A1.43 Demander et donner des directions

O Nach dem Weg in einer Stadt fragen

A1.43 Nach dem Weg fragen und Wegbeschreibungen geben
Module 6 Die Stadt und das Dorf

O Wegbeschreibung flr eine fremde Person
O Nach der Existenz eines Gebaudes oder einer Einrichtung fragen.

La direction (Die Richtung) En face (Gegentiber)

Le panneau (Das Schild) Devant (Vor)

L'accés (Un) (Der Zugang) Derriére (Hinter)

Une carte (Eine Karte) Traverser (Uberqueren)

Au nord de (Nérdlich von) Tourner (Abbiegen)

Au sud de (Stidlich von) Prendre a droite (Nach rechts abbiegen)
Al'est de (Ostlich von) Prendre a gauche (Nach links abbiegen)
Al'ouest de (Westlich von) Aller tout droit (Geradeaus gehen)
Acotéde... (Neben ...)

1. Dialog: Demander la sortie du parking

Guillaume:

Lou:

Guillaume:
Lou:
Guillaume:
Lou:

Guillaume:

Lou:
Guillaume:
Lou:
Guillaume:
Lou:

Guillaume:

Lou:

Excuse-moi, tu peux m'aider ? Je me suis (Entschuldige, kannst du mir helfen? Ich habe ein

garé un peu plus loin et je ne trouve pas la  Stick weiter geparkt und finde den

sortie piétonne. Fuf3géingerausgang nicht.)

Bien s(r ! C'est un peu compliqué. Va jusqu'a (Nattrlich! Das ist etwas kompliziert. Geh zum

l'ascenseur. Aufzug)

Au bout du couloir ? (Am Ende des Gangs?)

Oui, c'est ca. Monte au premier étage. (Ja, genau. Fahr in den ersten Stock.)

D'accord. Je vais ou ensuite ? (Okay. Wohin soll ich dann gehen?)

Ata gauche, il y a une porte. Passe par & et  (Links von dir ist eine Tiir. Geh da durch und geh die

monte l'escalier. Treppe hoch.)

Une fois en haut de I'escalier, je fais quoi?  (Wenn ich oben auf der Treppe bin, was soll ich dann
tun?)

Ata droite, il y a des panneaux qui indiquent (Rechts von dir sind Schilder, die die Ausgénge

les directions de sortie. OU vas-tu ? anzeigen. Wohin willst du?)

Je vais a la place Stanislas. (Ich will zur Place Stanislas.)

Alors, dans ce cas, passe par la porte rouge. (Dann nimm in diesem Fall die rote Tiir.)

Elle est ou, cette porte ? (Wo ist diese Tiir?)

A c6té des panneaux. Tu vas arriver surla  (Neben den Schildern. Du kommst auf die Strafe.

rue. Ensuite, traverse la route. Dann dberquerst du die Strafe.)

Merci beaucoup ! Je ne sais pas comment (Vielen Dank! Ich weif3 nicht, wie ich das ohne deine

jaurais fait sans ton aide. Hilfe geschafft hditte.)

Je t'en prie. Bonne soirée. (Gern geschehen. Einen schénen Abend.)
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A1.43 Nach dem Weg fragen und Wegbeschreibungen geben
Module 6 Die Stadt und das Dorf
1. Lis le dialogue. Ou se trouve Guillaume au début de la conversation ?

a. Dans un parc b. A l'arrét de bus

c. Dans un parking d.Alagare
2. Pourquoi Guillaume demande-t-il de l'aide ?

a. ll veut aller au centre-ville en bus b. Il cherche la sortie piétonne

c. Il cherche un magasin d. Il cherche le bureau d'information
1-c 2-b

2. Grammatik: Zeitbegriffe
Diese Ausdricke helfen, einen genauen Zeitpunkt zu bestimmen.

1. Die Worter "dernier" und "prochain” richten sich nach dem Nomen und geben den Zeitpunkt an.
2. Das Hinzufiigen der Worter "avant" und "apres" ermoglicht es, Uber den Tag vor gestern und
den Tag nach morgen zu sprechen.

3. Sie kdnnen am Anfang oder am Ende des Satzes stehen.

Expressions (Ausdriicke) Exemples (Beispiele)

Aujourd"hui (heute) Il fait beau aujourd'hui. (Das Wetter ist heute schén.)

. Je t'ai vu en ville hier. (ich habe dich gestern in der Stadt gesehen.)
Hier (gestern)

. Tu as perdu ton match avant-hier. (Du hast dein Spiel vorgestern verloren.)
Avant-hier (vorgestern)

. Je vais venir te voir demain. (Ich komme dich morgen besuchen.)
Demain (morgen)

Tu vas gagner ton match aprés-demain. (Du wirst dein Spiel iibermorgen

Aprés-demain (iibermorgen) )
gewinnen.)

La semaine derniére (letzte

Woche) Je te I'ai dit la semaine derniére. (ich habe es dir letzte Woche gesagt.)
oche,

Tu vas faire du foot la semaine prochaine. (Du spielst néchste Woche

La semaine prochaine (ndchste
Fufball.)

Woche)

Nous sommes allés au cinéma le mois dernier. (Wir sind letzten Monat

Le mois dernier (letzten Monat)
ins Kino gegangen.)

Le mois prochain (ndchsten

Monat) Vous allez a un concert le mois prochain. (Sie gehen nédchsten Monat auf
onai

ein Konzert.)

L'année derniére (letztes jahr) Tu as eu 5 ans I'année derniére. (Du bist letztes Jahr 5 geworden.)

L'année prochaine (ndichstes jahr) Tu vas avoir 7 I'année prochaine. (Du wirst néchstes jahr 7.)

1. Excusez-moi, la banque est ouverte ?
a. hier b. aujourd hui ¢. aujourd’hui d. demain
2. Je suis allé a la poste , mais elle était fermée.
a. aujourd'hui b. hiera ¢. hier d. demain
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A1.43 Nach dem Weg fragen und Wegbeschreibungen geben
Module 6 Die Stadt und das Dorf

3. , je vais au centre-ville : je prends a gauche aprés le panneau.
a. La prochaine semaine b. La semaine prochaine ¢. Lasemaine derniére

d. Lasemaine prochain

4. Le mois , hous avons demandé une carte a I'office de tourisme.
a. derniers b. derniére ¢. prochain d. dernier
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A1.43 Nach dem Weg fragen und Wegbeschreibungen geben
Module 6 Die Stadt und das Dorf
3.Ubungen

1. Ordne jeden Anfang mit dem richtigen Ende zu.

a. Pardon, ou est l'acces 1. prenez a gauche.

b. Au prochain carrefour, 2. dela boulangerie.

c. Traversez la rue, 3. au métro, s'il vous plait ?
d. La pharmacie est en face 4. puis allez tout droit.

1-c: Entschuldigung, wo ist der Zugang zur U-Bahn, bitte? 2-a: An der ndchsten Kreuzung biegen Sie links ab. 3-d:
Uberqueren Sie die Straf3e, gehen Sie dann geradeaus. 4-b: Die Apotheke ist gegeniiber der Béickerei.

2. Stadtinformation: Wie man das Bilrgerbiiro findet (Audio in der App verfugbar)

Fiille die Licken aus: en face, au sud de, a coté de, acces, panneau,
traversez, a gauche, tout droit

Ville de Lyon - Info pratique

Vous cherchez la mairie annexe? Elle est la place Bellecour,
du parc. Depuis la station de métro, allez jusqu'au
grand « Centre-ville ». Puis la rue et prenez
. La mairie est la poste. L’ est

possible a pied.

Horaires : du lundi au vendredi, de 9 h a 17 h. La semaine prochaine, la mairie ouvre aussi
samedi matin. Pour trouver le bon service, regardez le plan a I'entrée ou demandez a I'accueil.

Stadt Lyon - Praktische Hinweise

Suchen Sie das Biirgerbtiro (Dokumente, Zugangskarte, Termine)? Es liegt stidlich der Place Bellecour, gegeniiber dem
Park. Von der Metrostation gehen Sie geradeaus bis zum grofSen Schild ,Stadtzentrum®. Dann liberqueren Sie die
StrafSe und biegen links ab. Das Blirgerbliro befindet sich neben der Post. Der Zugang ist zu Fuf3 méglich.

Offnungszeiten: Montag bis Freitag, von 9:00 bis 17:00 Uhr. Néchste Woche ist das Biirgerbiiro auch am
Samstagvormittag gedffnet. Um den richtigen Dienst zu finden, schauen Sie auf den Plan am Eingang oder fragen Sie
am Empfang.
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A1.43 Nach dem Weg fragen und Wegbeschreibungen geben
Module 6 Die Stadt und das Dorf

3. Horen Sie sich die Audiofragmente an und wéhlen Sie die richtige L6sung aus.

1. Ou se trouve la poste ?
(Wo befindet sich die Post?)

a. A coté de la mairie, o droite. b. Derriére le café, tout au bout.

C. Enface du café, sur la gauche.

2. Quand estlerendez vous au centre médical ?
(Wann ist der Termin im Medizinzentrum?)

a. Aujourd’hui. b. La semaine prochaine.

c. Demain.

4. Wahlen Sie die richtige Lésung

1. Excusez moi, je la mairie sur la carte  (Entschuldigen Sie, finde ich das Rathaus auf
? der Karte?)
a. trouvent b. trouve c. trouvons d. trouves
2. Vous le panneau «Centre ville» prés (Finden Sie das Schild «Centre ville» in der
de la station de métro ? Ndhe der U Bahn Station?)
a. trouve b. trouviez c. trouves d. trouvez
3. Nous I'accés au musée : Cest derriére  (Wir finden den Zugang zum Museum: Er ist
la banque. hinter der Bank.)
a. trouvez b. trouvons c. trouve d. trouvent

1. trouve 2. trouvez 3. trouvons

5. Rollenspiel: Vervolistandige die Dialoge

a. Trouver la station de métro

Paul (touriste): Bonjour Madame, excusez-moi : I'accés au métro Chatelet, c'est par ici ?
(Bonjour Madame, excusez-moi : l'accés au métro Chdtelet, c'est par ici ?)

Sophie (passante): 1.

Paul (touriste): D'accord, et apreés je tourne a gauche ou a droite ?
(D'accord, et apreés je tourne a gauche ou a droite ?)

Sophie (passante): 2.

b. Aller a la pharmacie de garde

Nadia (habitante): 3.

Monsieur Martin (voisin): Oui, elle est en face de la poste, a l'ouest de la place.
(Oui, elle est en face de la poste, a l'ouest de la place.)

Nadia (habitante): 4.
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A1.43 Nach dem Weg fragen und Wegbeschreibungen geben

Module 6 Die Stadt und das Dorf

Monsieur Martin (voisin): Allez tout droit, traversez la place, puis prenez a droite : la pharmacie est juste
devant vous.

(Allez tout droit, traversez la place, puis prenez a droite : la pharmacie est direkt vor
lhnen.)

Beispielantworten:

1. Oui, regardez le panneau : allez tout droit et traversez au feu. 2. Aprés la traversée, prenez a gauche : I'entrée est juste a
c6té de la boulangerie. 3. Bonsoir Monsieur, y a-t-il une pharmacie preés d'ici ? Je n'ai pas de carte. 4. Comment j'y vais, s'il
vous plait ?

6. Ube zu zweit oder mit deiner Lehrkraft.

1. Vous étes dans la rue a Lyon. Vous cherchez la gare. Demandez a une personne ou elle est et
commenty aller. (Utilisez : la direction, aller tout droit, a droite)

Excusez moi, la direction

2. Vous étes devant un immeuble de bureaux. Vous voyez un panneau, mais vous ne comprenez pas.
Demandez ou est I'acces pour les visiteurs. (Utilisez : le panneau, l'accés, en face de)

Sur le panneau,

7. WhatsApp

Salut ! C'est Karim (le nouveau au bureau). Je suis en centre-ville pour un rendez-vous, mais je
suis un peu perdu.

Je suis devant la mairie, prés d'un grand panneau « Centre ». Tu sais si la bibliothéque est prés
d'ici ? Je dois y aller maintenant. Tu peux me dire la direction ? Merci !

Schreibe eine passende Antwort: Tu es devant la mairie ? Alors... / Va tout droit puis... / La bibliothéque
est en face de / a coté de ...

T dreh
Wichtige Verben ourner (drehen)

Present
jelj' trouve
tu trouves
il/elle/on trouve
nous trouvons
vous trouvez
ils/elles trouvent
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